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MARZENIE

Miat dwanascie lat, oczy czarne jak okruchy kamiennego wegla, dwoje stabych rak i
zme¢cezonych nog. Nosil splowiala koszule, wytarte spodnie i par¢ wlozonych na bose stopy
butéw. Dla zwyktych przechodniéw byl ulicznym wildczega, osieroconym oberwancem bez
domu 1 bliskich przyjaciot. Nawet ci, ktorych serca jeszcze nie zobojetniaty, ktorzy ukradkiem
weciskali mu do reki kilka drobnych monet — nie przypuszczali, ze probuja wspomoée jatmuzng
kogos, kto nosi w sobie skarb najwigkszy z mozliwych, ktorego pozbawionych byto wielu z nich.

Btakat si¢ ulicami Miasta, $miesznie nieporadny 1 zagubiony w jego ogromie. Czasami
znajdowatl odbicie wlasnej twarzy migdzy grupkami obdartych rowiesnikow, kiedy indziej
zagladat przez uchylona furtkg¢ czasu w przysztos¢ — spotykajac w ciemnych bramach ludzi
starych, o twarzach naznaczonych stygmatem dni przezytych posrod kamiennych $cian.

Miat dwanascie lat, oczy nie przygaszone jeszcze zarzewiem neonowych Swiatet 1 stopy
pamigtajace bruk tysiaca ulic. Budzit si¢ zawsze wczesnym rankiem, kiedy w $lepych zautkach
zalegal poranny chtod i, nie otrzepujac spodni z pytu chodnikéw, ruszal w swoja wedrowke. W
ciagu dhugich lat krotkiego Zycia przemierzyt wiele ulic. Zachowat w pamigci sycacy aromat
powietrza w dzielnicach domow otoczonych parkami 1 smak nedzy znajdujacej przytutek migdzy
Scianami drewnianych ruder, skad nie wyganiat go miarowy krok policjantow. Poznat tez rytm
wielopoziomowych autostrad, ktorymi strumienie maszyn wlewaty si¢ we wngtrza szklanych
gmachow. Byt dzieckiem Miasta, lecz cho¢ zagubiony w jego mrowczej krzataninie, nigdy nie
stal si¢ cze$cia jego betonowych wnetrz. Posréd miliardow ludzi wplecionych w tryby czasu —
misternym mechanizmem cywilizacji rozdzielonego na prace, positki i sen — pozostat zgrzytem
niezauwazalnym prawie, a jednak wylamujacym si¢ logice powszechnych praw i obowiazkow,
jakie obwarowaty niezmienno$¢ postgpowania szarych mieszkancéw Miasta—termitiery. Musiat
wigc zosta¢ taki jak inni... albo odej$¢, gdyz arteriami kamiennego bruku, czarnego asfaltu i
betonowych chodnikéw nie wolno bezkarnie przenosi¢ marzen o drogach innych, wybiegajacych
daleko poza granice miejsc dostepnych dla zwyktego czlowieka.

Poniedziatek

Biaty sufit i §ciany, $niezna pos$ciel na 16zkach i ubrania lekarzy.

Bialy sufit i $ciany, $niezna po$ciel na t6zkach i1 ubrania lekarzy...

Biaty sufit i Sciany... Tik—tak, tik—tak, czas uptywa — przemija czas.

Wzdhuz szeregu emaliowanych 16zek przesuwa sig¢ korowod ludzi w bieli. Pochylaja si¢ nad
kazdym z chorych, co$ szepcza migdzy . soba. Lekarz oddzialowy podaje ordynatorowi kartg
choroby, rzuca krotkie wyjasnienia. Berker kiwa glowa, czasami powie kilka stow pocieszenia
albo potozy swoja migkka dlon na czole lezacego w $nieznej poscieli.

— O, widzg nowa twarz...

Doktor Berker usmiecha si¢ przystajac przed kolejnym tozkiem. Czeka na znak, ze jego
ojcowska dobroduszno$¢ zostala zauwazona, lecz patrzace na niego oczy sa nadal powazne i
nieobecne.

— Jak cina imig, chlopcze?

Lezacy patrzy tak dziwnie, az lekarz doznaje wrazenia, jakby tylko przypadkiem znalazl si¢ na
linii spojrzenia oczu ogromnych, czarnych niby dwie krople bezksigzycowej nocy. Pohamowuje



che¢ natychmiastowego odejécia, uchylenia si¢ przed tym niepokojacym wzrokiem.

— Nie chcesz porozmawia¢ ze mna? Szkoda. Ale wygladasz mizernie, wigc, jak sadze,
starczy nam czasu, aby si¢ blizej zaznajomic.

Berker zwraca si¢ do lekarza oddziatlowego.

— Kito to jest? — pyta Sciszonym glosem.

— Nie wiem.

Doktor Berker marszczy brwi.

— Przywieziono go z samego rana i dotad nie odezwat sig jeszcze.

— Czyje to dziecko?

— Nikt nie wie. Chyba... niczyje.

— Niczyje? — na twarzy Berkera wyraz ironicznego , zdziwienia. — Nie spotkatem si¢ w
praktyce z podobnym wypadkiem. Re¢czy pan jako lekarz?

— N-nie w tym sensie — milody lekarz u$miecha si¢ z zaklopotaniem. — Znaleziono go na
ulicy juz w stanie silnego wycienczenia.

— Zaraz. Pan zdaje sobie sprawg 2 tego, co pan mowi? Nie jesteSmy instytucja charytatywna,
ktora zajmuje si¢ byle przybleda. To jedna z najdrozszych prywatnych klinik. Czy pan rozumie,
co to znaczy?

— Myslatem...

— Nie obchodza mnie panskie mysli. Wystarczy, jesli widzg, dokad prowadza.

— Alez tego chlopca polecita nam pani Montbason.

— Ach tak...

— Wszelkie koszty...

— Oczywiscie, oczywiscie. Dlaczego mnie pan od razu nie uprzedzit?

— Nie miatem okazji doj$¢... — zaczal lekarz, lecz widzac kwasny grymas na twarzy Berkera
dodat szybko: — Pani Montbason prosita réwniez, aby siostr¢ Margo przydzieli¢ do wylacznej
opieki nad tym chlopcem.

Doktor Berker z politowaniem pokiwat glowa.

— Rozumiem doskonale, gdy te panie polowa spadku obdarzaja ulubiona kotke, lecz zeby
wyrzuca¢ pieniadze na kazdego spotkanego wldczege... Chyba co do tego nie dzieli nas
specjalna roznica pogladow?

— Oczywiscie, ale pani Montbason twierdzi, jakoby zafascynowaty ja oczy tego dziecka.

— Cha—cha!... Ot6z to. Zafascynowaly ja oczy. Doprawdy, moge cig, przyjacielu, zapewni¢ z
reka na sercu, ze najdalej za tydzien ulotni si¢ ostatni §lad tego kaprysu, a nam zostanie ktopot
pozbycia si¢ chorego z kliniki.

Wtorek

Dzien minat niepostrzezenie 1 juz w prostokacie okna zmierzcha widoczny nad wierzchotkami
topol skrawek szarego nieba. Dzien minat jak zwykle wypehiony krzataning szpitalnych sidstr i
odglosami saczacymi sig¢ spoza $cian. Od samego $witu trwat jakby w bezruchu, a jednak
przeminal. Zostawit po sobie ledwie uchwytne wspomnienie czyich§ krokéw za drzwiami
wychodzacymi na korytarz, regularne pokastywanie starej kobiety, co godzing przyjmujacej leki,
oraz przelotny placz jakiego$ dziecka. Jedyne, co w pamigci pozostawito trwalszy $lad, bylo
twarza kobiety dlugo nad nim siedzacej. Caly czas lezat z szeroko otwartymi oczyma i
zapamigtal najmniejszy szczegodl tej twarzy: prosty nos, policzki pokryte widzialnym tylko pod
Swiatto brzoskwiniowym puszkiem, ciemne oczy i usta zrazu u$miechnigte, potem — w miarg
jak prosita go, zeby zechcial co$ zje§¢ — smutniejace. Pomimo tych prosb $niadanie, obiad i



kolacja pozostawaly nietknigte. Ani razu nie poruszyl lezaca na poduszce glowa, nie zareagowat
na jej stowa.

— Przyniostam ci parg ksiazek. Nie wiem, czy umiesz czyta¢? Nie odpowiadal, pochlonigty
swoimi mys$lami.

— Jezeli zechcesz, mogg usiasc tutaj i czyta¢ glosno... Wybierz.

Czekala, lecz on milczal.

— Zostawig je — powiedziata wreszcie zmg¢czonym glosem. — Poloze blisko na krzesle,
zeby$ mogt siggnaé. Powoli zamknat oczy. Glos kobiety docieral do niego jakby spoza grubej,
niechgtnie przepuszczajacej dzwigki Sciany.

— Dlaczego milczysz? Czy to tak cigzko... polubi¢ mnie chociaz trochg? Powiedz cho¢ jedno
stfowo...

Wciaz milczat. Kobieta odeszia do drzwi ze zwieszona glowa. W progu stangta na moment 1,
moze mu si¢ to wydawalo zreszta, powiedziala cicho: ,,Dobranoc”.

Kiedy zasypial, poczut w piersi przelotne musnigcie jakby zalu, ze wybra¢ moze jedna tylko
drogg, lecz zal ulecial, a sen pozostal. Sen gleboki, niczym, otchtan miedzy latarniami gwiazd.

Sroda

Siostra Margo przyszia bardzo wczesnie. Omingta 16zka innych chorych, aby zatrzymac si¢ w
koncu sali. Topole za oknem tlumily brzask wstajacego dnia i1 pdtmrok nie ustapil jeszcze z
miejsca, gdzie na biatej powloce poduszki lezata glowa chlopca o twarzy jakby wycigte) z
kredowego plotna.

Siostra Margo podwingta opadajaca koldre. Ostroznie, zeby nie zbudzi¢ $piacego, poprawila
poduszke.

Ksiazki na krzesle lezaty tak samo, jak wczoraj je zostawita, ale gdy przyjrzala si¢ blizej,
dostrzegla migedzy bajkami La Fontaine’a i Andersena, posrod barwnych okladek powiesci
Rudyarda Kiplinga jedna zniszczona, z wygietym grzbietem i zatluszczona tytulowa strona.
Ksiazki tej wczoraj nie bylo tutaj, ona jej nie przyniosta.

Niepewnie wzigla ja do reki. Na pierwszej stronie tytut:

,Lekarstwo od melancholii” 1 nie mowiace jej nic nazwisko — Ray Bradbury. Przerzucita
parg¢ kartek. Oczy odruchowo przebiegly urywek tekstu ze §rodka strony:

., ...Dmqcy wiatr usitowal rozwia¢ ich w chmure lotnego pytu. Zdawato mu sie, zZe jeszcze
chwila t powietrze Marsa wyssie jego dusze niczym szpik z kosci. Czul sie pogrqzony w
niewazkiej zawiesinie jakiegos chemicznego roztworu, ktory rozpuszcza mysli i wypala pamieé
przesztosci. W milczeniu patrzyt na marsjanskie wzgorza, przysadziste, przywalone brzemieniem
tysigcleci. Patrzyl na stare miasto, bialymi wyspami zagubione w lakach, niby kosci zetlate,
rozsiane w chybotliwym morzu traw... ”

— Dziwne z ciebie dziecko — szepneta kobieta.

Chwilg stala czekajac na cos$, o czym wiedziata, Ze nie nastapi, potem odeszla, pozostawiwszy
ksiazke na uprzednim miejscu, 1 chlopiec moégl otworzy¢ oczy. Dawno juz nie spal, lecz nie dat
po sobie zna¢, ze widzi krzataning kobiety wokot jego t6zka. Dla niego nowy dzien niczym nie
roznit si¢ od poprzedniego. Moze tylko powieki chgtniej przestaniaty oczy, a rece ukryte pod
koldra z wigkszym trudem rozginaty palce. Jedynie mys$lom nie szkodzilo ostabienie ciata i
uparcie siggaly szelestu topdl za oknem i nieba w opierzeniu wldknistych oblokow. Lecz ciagle
pozostawalo tyle nieosiagalnej przestrzeni.

Drugie przebudzenie nastapitlo dopiero pod wieczor, Jakby godziny poludnia Zadnego nie
miaty znaczenia. Najpierw $wiadomos$¢ wchlongta czyje$ glosy, nastgpnie wyodrebnita z nich



stowa:

— Wigc co ostatecznie dolega temu nieborakowi?

— To dziwny wypadek.

— Kazdy moze w ten sposob usprawiedliwiaé nieumiejgtno$¢ wystawienia wilasciwej
diagnozy.

— Taka jest nie tylko moja opinia.

Doktor Berker i lekarz oddziatowy stoja pod oknem.

— Osobiscie nazwatbym to skrajnym wycienczeniem, ale... Lekam sig, zeby mnie pan zle nie
zrozumial, doktorze.

— Stucham. Niech pan méwi.

— Ten chlopiec jest absolutnie zdrowy.

Berker rzucit krotkie spojrzenie w strong t0zka.

— Hm — chrzaknal z powatpiewaniem. — Raczej na to nie wyglada.

— Ot6z wiasnie. Na pierwszy rzut oka nikt nie dalby za niego zlamanego centa, a jednak po
blizszych ogledzinach stwierdzilismy wrecz niezwykla zdrowotno$¢ jego organizmu. Serce,
phuca, nerki, watroba 1 w ogole wszystkie narzady wewngtrzne dziataja u niego znakomicie.

— Szkoput w tym, ze jako$ nie wida¢ pozytywnych rezultatow tej dziatalnosci.

— Trafit pan w sedno sprawy, doktorze! Kazdego dnia stosujemy transfuzje fizjologicznej
odzywki, gdyz pokarmu przyjmowac nie chce albo nie moze, a proces oslabienia postgpuje z nie
malejaca intensywnos$cia. Organizm spala si¢ sam w sobie.

— Jak? Niech pan powtorzy.

— Och, to wszystko przypuszczenia. Ciagle poszukuje analogii...

— | nie potrafi pan znalez¢?

— Mam ich wigcej niz pod dostatkiem, gorzej z akceptacja ktorejkolwiek.

— Moégtbym poznac¢ chociaz jedna?

— Nie odmawiam, ale uprzedzam, ze sam jej zbyt serio nie biorg.

— Przezornie ubezpiecza si¢ pan na wypadek odwrotu.

— Nie popusci pan zadnemu stowu, doktorze, No c6z, trudno, a wigc moje analogie...
Wezmy chociaz to: istnieja mechanizmy nigdy pobieranej mocy nie angazujace we wilasne
potrzeby, w konserwacje 1 odnowienie siebie samych.

Po prostu wigkszo$¢ mechanizmow wykorzystywanych przez cztowieka jest tylko posrednim
ogniwem w dazacym do okreslonego celu ciagu przeistaczania réznego rodzaju energii. Korzysé
z ich dziatania wyciaga tylko czlowiek. Na przyktad w nadajniku radiowym energia elektryczna
drgan wysokiej czestotliwosci, doprowadzona do anteny nadawczej, zostaje wypromieniowana w
przestrzen pod postacia fal radiowych. Jednak dla naszej anteny czy dla lasera emitujacego
wigzke¢ promieniowania podobna emisja nie ma zadnego sensu, gdyz im bezposrednio nie
przynosi pozytku i tylko jeszcze niszczeja jej kosztem. Lecz nie mozna przez to rozumiec, ze ich
dziatalno$¢ jest zupelng abstrakcja, trzeba tu uwzgledni¢ czynnik dodatkowy — cztowieka.

— Chyba zaczynam rozumie¢ — Berker usmiechnal si¢ kacikami warg. — Wigc jego
organizm dziata doskonale, a przyczyna szybkiego ostabienia lezy w takim rodzaju przetwarzania
energii, ktory nie uczestniczy w procesie podtrzymujacym egzystencj¢ samego organizmu?
Tak... ale, niestety, celem samym w sobie biologicznej konstrukcji jest zapewnienie ciaglosci
wilasnego istnienia i ciaglo$ci gatunku, zabezpieczenie moznosci przetrwania w niesprzyjajacych
warunkach, i to kosztem najmniejszych wyrzeczen. Migdzy innymi dlatego Natura obdarzyla
organizmy zywe zdolnoscia cze$ciowej regeneracji tkanek. Zywy organizm nigdy nie bedzie
marnowat energii bezuzytecznie. Czy potrafi pan wskaza¢ cel, na rzecz ktéorego moze poswieci¢
sig¢ organizm czlowieka, nie baczac na wlasne wyniszczenie?



— Organizm czlowieka to jeszcze nie czlowiek. Poprzez stworzone przez siebie mechanizmy
moduluje fale radiowe rozum cztowieka i dzigki rozumowi cztowiek zna tego sens.

— Alez mechanizm stacji nadawczej, w przeciwienstwie do organizmu zywego, jest tylko
ogniwem posrednim, ktéore moze ulec zniszczeniu po wykonaniu zadania, i w niczym to nie
wplynie na efekty wykonanej pracy. Rozum umiera czasami predzej niz cialo. Trzeba zauwazac
roznice.

Mtody lekarz uwaznie spojrzat na Berkera. Przemilczat.

— I naprawdg niczego wigcej nie moze pan doda¢? — zapytat Berker.

— Aby cokolwiek udowodni¢, musiatbym rozporzadza¢ tym, czego pan wymaga: zestawem
empirycznych danych. Tymczasem takich brak.

— Jak to mozliwe?

— Po prostu istnieje zazwyczaj limit tolerancji organizmu, przy ktorym trudno rozpoznaé
glebsze schorzenia z symptomow powierzchniowych, gdyz takie nie istnieja. Natomiast tutaj
mamy diametralne przestawienie kolei rzeczy. Objawy komplikacji sa rozpoznawalne nawet
przez nie wtajemniczonego w niuanse medycyny, lecz najskrupulatniejsze badania, z
wykorzystaniem catego arsenalu nowoczesnej techniki, nie potrafia wykaza¢ bezposrednie]
przyczyny tego stanu. Tytulem proby modelowali§my wszystkie fizjologiczne reakcje jego
organizmu w elektronicznym uktadzie, lecz komputer niezmiennie zadal dopetiajacych danych,
sugerujac istnienie nie uwzglednionego przez nas czynnika. Poza tym nic, absolutnie nic.

Berker kiwnat glowa.

— Wierze, ale niech pan jedno zapamigta — powiedzial w zamysleniu. — Nie znosze
pseudofilozoficznych spekulacji, na ktore zreszta nie powinno by¢ miejsca w pracy lekarza...
Zapewne czytuje pan fantastyke?

— Czasami.

— Wigc proszeg si¢ do czytania ograniczy¢. Absolutnie rai¢, jak to pan raczyt nazwaé¢, mozna
znalez¢ tylko w science fiction. A to nie licuje z dobra renoma naszej kliniki. Odwrocit si¢ na
pigcie z wyraznym zamiarem opuszczenia pokoju. W drzwiach zatrzymatl si¢ jednak i1 zapytat
jeszcze:

— Nie sadzi pan, ze ta choroba moze mie¢ psychiczne podloze? Mlody lekarz niepewnie
wzruszyt ramionami.

— Myslatem nad tym.

—1...?

— Zastanawia mnie to jego uporczywe milczenie. Jestem w zupelosci pewien, ze on caly
czas zachowuje $wiadomos¢ tego, co si¢ wokot dzieje.

— Mimo to ciagle milczy?

— Milczy.

— Ciekawe...

Doktor Berker i lekarz oddzialowy opuscili pok6j. Pamig¢ ich stéw rozproszyta si¢ wsrod
innych dzwigkdéw, bardziej zmieszanych, mniej absorbujacych uwage.

Chlopiec znowu spat.

Czwartek

— Gdziez moja peretka? Och, doktorze, tak chcg go zobaczy¢! Jak sig czuje? Zadyszatam sig
na tych schodach... Och, glosu wydoby¢ nie mogg. Mingta goraczka? Moja mama zawsze radzila
rumianek albo kwiat lipowy... Nie ma nic lepszego nad lyzeczkg¢ miodu z filizanka goracego
mleka! Tak, tak, doktorze, wiem doskonale, Zze zrobil pan wszystko i mojemu milusinskiemu



poweselaty te smutne oczgta. Oj, nieborak, jakze si¢ to ucieszy. Taka niespodzianka! Prosto z
lotniska. O, monsieur, trzeba zobaczy¢ na wlasne oczy, aby uwierzy¢! Paryz, Paryz — boskie
miasto, miasto par excellence” wspaniale. Si jeunesse savait, si vieillesse pouvait ... Cha—cha—
cha! Pan méwi po francusku? Nie?! Jaka szkoda, jaka niepowetowana strata. ..

Potok stow przenosi si¢ korytarzem:

— Te drzwi? Dlaczego nie osobny pok6j? Pod samym oknem? Bron Boze, przeciag. ..

Pani Montbason rozsiewa jasminowy zapach perfum. Delikatna warstewka r6zu na starannie
zasuszonych policzkach promieniuje rado$cia zaawansowanego w latach kwiatu zycia.

— Jestem!

Pani Montbason wyciaga r¢ce w koronkowych rekawiczkach.

— Poznajesz mnie? Doktorze, ach, otworzyt oczy! Przywigdly wdzigk tabgdziej piersi faluje
w gleboko wcigtym dekolcie sukni, wzbiera macierzynskim wzruszeniem.

— Zmizerniates$, niebozg, a taki sliczny byt z ciebie chlopczyk.

Cieszysz sig, ze przysztam? No, powiedz, na pewno si¢ nie spodziewales. Ale czekates,
prawda? Dobrze ci tutaj bylo? Wiem, wiem... Brakowalo d kogo$, ale juz jestem i bede
przychodzi¢ codziennie.

Chilopiec patrzy w milczeniu. Moze w twarz pani Montbason, moze gdzies$ obok.

— Przynies¢ ci cos$? Powiedz, jakie uwielbiasz przysmaki. ..

— On juz czwarty dzien nic nie je — o$miela si¢ wtraci¢ doktor Berker.

— Mon Dieu!” A to dlaczego?

Milczenie. Pani Montbason patrzy na chlopca.

— Czemu on nic nie moéwi? — pyta szeptem, ogladajac si¢ na doktora. — Czy az tak chory?

— On po prostu nie odzywa si¢ do nikogo. Nigdy.

— Do mnie tez?...

Pani Montbason znowu pochyla si¢ nad lezacym.

— M0oj gluptasku, pan doktor wcale nie jest zly... I siostra Margo pewnie tez si¢ toba
opiekowala. Skoncz dasy i powiedz im, ze mnie lubisz. Oni nie maja racji, ze nie chcesz z nikim
rozmawia¢. Byle$ tylko smutny, bo na mnie czekale$... Ale nie moglam predzej przyjs¢ do
ciebie. Chlopiec zamknat cigzkie powieki.

— Och, nie badz uparty... Bo si¢ na ciebie pogniewam! Dlaczego jestes niegrzeczny?
Odezwij si¢ wreszcie! Pani Montbason potrzasa chlopca za ramig.

— Prosze¢ go zostawi¢! Siostra Margo odpycha jej reke.

— O-och!

Oczy pani Montbason robia si¢ okragle—okraglutkie, z sinawa kropelka zrenicy posrodku
biatej, na wpot odstonigtej kulki.

— Jak... Jak pani $mie?

— Zostawcie go wszyscy W spokoju! — siostra Margo staje miedzy nimi i t6zkiem. — Idzcie
stad. Doktor Berker energicznie ujmuje ja za fokiec.

— Siostro, niech pani natychmiast opusci ten pokoj. Bardzo proszg...

— Nie.
— Prosze pomysle¢ o konsekwencjach — doktor Berker z zazenowanym u$miechem zwraca
si¢ w przeciwna strong. — Blagam o wybaczenie, siostra Margo jest przeciazona praca. Pan;

Montbason wreszcie odzyskuje dar mowy.

* Par excellence (fran.) — w catym tego stowa znaczeniu.
Si jeunesse... (franc.) — Gdyby mlodos¢ wiedziala, gdyby staro$¢ mogta...
Mon Dieu (franc.) — Mdj Boze!



— Niech ona sig stad wynosi! I proszg o przydziat innej opiekunki.

— Alez tak, oczywiscie. Siostra Margo nie pojawi si¢ wigcej w tym pokoju. — Berker
popycha pielegniarke do drzwi. — Proszg wyjs¢.

— Nie ruszg si¢ stad! Nie ruszg sig, dopoki nie zostawicie go w spokoju!

— Jezeli takie panuja tutaj porzadki, to ja wyjde. — Jeszcze troche i oczy pani Montbason
zaczna miota¢ btyskawice. — I wigcej tu moja noga nie postanie! Doktor Berker probuje
przebiec jej drogg.

— Alez, droga pani, to drobne nieporozumienie nie powinno...

— Niech pan milczy, doktorze! Niech pan nic wigcej nie dodaje do bezczelnosci tej zadziornej
kotki i niewdziecznos$ci bezdomnego szczeniecia. Cela me depasse’! Za tyle staran... Doktorze,
ani centa wigcej, ani centa.

Potok stow odptywa jak woda ulewy, ktora zmyta chodniki i teraz niecierpliwie poszukuje
otworu kanalizacyjnej studzienki. Siostra Margo siedzi na skraju t6zka z bezradnie opuszczonymi
rekami. Jej oczy patrza na drzwi, ktore wybiegajacy zostawili na o$ciez otwarte. Z wysitkiem
obraca glowg przeslizgujac si¢ spojrzeniem po rzg¢dzie emaliowanych t6zek. Z kazdego patrza na
nig trochg uwazne, troche wspoiczujace oczy chorych. Bezwiednie sigga po ksiazke ciagle lezaca
na krzesle 1 napotykajac wyczekujace spojrzenie czarnych oczu chlopca, zaczyna czyta¢ bez
wyboru miejsca, byleby stowa zagluszyly niepokoj:

w--.— Do gory glowa, Harry. Juz nie ma odwrotu. Przelecielismy ponad szescdziesigt
miliondw mil.

Ztotowlose dzieci krzyknely glosno, jakby rzucajqc wyzwanie marsjanskiemu niebu, lecz nie
doczekaly sie odpowiedzi i tylko wiatr naswistywatl w sztywnej trawie...”

Drzwi trzasnely glos$no.

— Siostro! Pani zachowanie jest karygodne... Jezeli chciata pani odda¢ przyshuge temu
chlopcu, to prosze przyja¢ do wiadomosci, ze z ta chwila zostaje skreslony z rejestru pacjentow.
Pani daj¢ tydzien czasu na znalezienie innej pracy, i to tylko majac na wzglgdzie nienaganna, az
do tego momentu, postawe.

— Pan nie moze tego zrobic!

— Dla mnie licza si¢ pieniadze — Berker zaciska sine usta. — Rozumie pani? Pieniadze,
pieniadze i jeszcze raz... Pani Montbason anulowata nasze konto bankowe. Trzeba go przewiez¢
do jakiego$ szpitala.

— Alez nie mozna go ruszac z tozka!

— Kolega Egert wezwat ambulans, zaraz przyniosa nosze. £.6zko ma by¢ na nowo zascielone.
W korytarzu czeka nastepny pacjent.

— Doktorze, ja bardzo proszg, niech go pan zostawi tutaj. Optacg dalsze leczenie.

— Co? Mam to traktowa¢ naprawdg serio? Bedzie to panig kosztowalo mase pienigdzy!.

— Wiem o tym.

— Kuracja tego dziecka wymaga zastosowania elektronicznej diagnostyki, nie obedzie si¢ bez
psychoterapeutycznych zabiegow...

— Czy gdzie$ jeszcze mozna mu zapewni¢ to wszystko?

— Jeste$my specjalng klinika.

— To mi wystarczy, doktorze. Poza tym jestem samotna. Doktor Berker spojrzat na nia
zdziwiony.

— A pani narzeczony? — zapytal. — Przeciez mija trzeci rok i oni niedlugo wracaja. Alan
Cruff'i ten drugi, jak mu... Zdaje si¢ Gascar.

* - -
Cela me depasse (franc.) — To mnie zdumiewa!



Siostra Margo patrzy w okno niewidzacymi oczyma.

— Pan wie, doktorze, ze nie bedziemy mogli mie¢ dzieci. Pan leczyl Alana, wtedy... po
eksplozji reaktora na kosmodromie. Zezwolono mu na ten ostatni lot, ale pan wie, co znaczy
twarde promieniowanie.

— Tak, wiem — Berker niepewnie skinat glowa.

— A ja chcg, zeby... gdy wrdci stamtad, czekal na niego syn.

— Oczywiscie — Berker zmieszal si¢. — Tak... Kazdy ma prawo. Oczywiscie.

Chwile potakiwal jeszcze, potem wycofat si¢ do drzwi.

— Poszaleli, poszaleli wszyscy — mruknat do siebie. — Byle przybtedg...

Kiedy stanat w korytarzu, ustyszat jeszcze glos czytajacej cos kobiety:

,, ...Domem wstrzqsnal gwattowny poryw wiatru. Kiedy ucicht brzek okiennych szyb, Betering
z wysitkiem przemogt skurcz gardla i jednym spojrzeniem ogarnql dzieci.

— Nie wiem — odezwal sie¢ Dawid. — Moze dokota wszedzie sq Marsjanie i tylko my ich nie
dostrzegamy? Niekiedy nocq zdaje mi sie, ze ich stysze. Wiatr stysze. Piasek szelesci na szybach.
Czasami boje sie. Przeciez w gorach sq jeszcze ocalale miasta, gdzie oni kiedys mieszkali. 1
wiesz, tato, w tych gorach jakby sie cos zatailo, biqgkato jeszcze. Moze Marsjanom nie podoba sie,
ze przylecielismy tutaj? Moze pragng zemsty?

— Bzdura! — Betering spojrzal w okno. — Przeciez nikomu nil zrobilismy nic zlego...
Jestesmy spokojnymi ludzmi”.

Piqgtek

Noc. Wszyscy $pia. Wierzcholki topdl kotysza pasmami wodorostow podniesionych nad dnem
granatowej glebi nieba, uwiktanych w rojowisko rybich oczu — gwiazd. Okno otwarte szeroko.
Chtodny wiatr zdaje si¢ na wylot przewierca¢ ciato, pod otoczka skory nie zostawiajac nic procz
przejmujacego zimna.

— Dlaczego wstate$? Po co otworzyles okno?! Siostra Margo staje w drzwiach.

— Co sie stalo?!

Chtopiec nie odwraca si¢ od okna. Stoi bosy, w koszuli si¢gajacej kostek. Podmuch wiatru
wdziera si¢ przez okno, przeslizguje wzdtuz sali 1 dopada drzwi. Przeciag szarpie koszulg,
rozwiewa kosmyki czarnych wioséw.

— Boze, co z toba jest?!

Siostra Margo przebiega migdzy 16zkami 1 chwyta chlopca za ramiona. Jedna reka
przyciskajac go do siebie — druga usituje zatrzasna¢ okienne ramy, lecz wiatr wdusza je do
srodka, napiera wciaz mocniej.

— Zazigbisz si¢ na $mieré. Kto pozwolit d wsta¢? Jak mogtes to zrobi¢... Jest noc, musisz
spa¢. Sen wraca sity... Chlopiec patrzy gdzie$ daleko poprzez szpaler drzew, gdzie w prze§wicie
galezi plonie czerwona iskra, jakby na przekér innym gwiazdom nie zmieniajaca blasku, nie
migajaca. Chwilg stoi nieruchomy 1 tylko wargi mu drza.

— Zobacz... Mars — szepcze.

Potem jego glowa osuwa si¢ w dot i1 cigzar data przechodzi w nagle zdrgtwiale rece szpitalnej
siostry.

— Doktorze! Doktorze!

Krzyk napetnia pokdj, wypada przez drzwi, zdyszanym echem odbija si¢ od $cian korytarzy,
szamoce, rozdwaja i przepada w ciszy.

Wszyscy $pia.



Sobota

Biaty sufit i $ciany, $niezna posciel na t6zkach i ubrania lekarzy.

Biaty sufit i $ciany, $niezna posciel na t6zkach i ubrania lekarzy...

Biaty sufit i Sciany... Tik—tak, tik—tak, czas uptywa — przemija czas...,

Wzdhiz szeregu emaliowanych 16zek przesuwa si¢ korowod ludzi w bieli. Pochylaja si¢ nad
kazdym z chorych, co$ szepcza migdzy soba. Doktor Berker jest po ojcowsku dobroduszny, to
znow rzeczowy lub wspotczujacy. Jego gleboko myslace oczy napawaja chorych otucha, budza
nowe nadzieje. — O, widz¢ nowa twarz. ..

Berker u$miecha si¢ zatrzymujac przed kolejnym t6zkiem w koncu sali. Wpadajace przez
okno promienie jesiennego stonca podnosza zapach aseptycznych srodkéw nad §niezna posciela.

Niedziela

Pierwsze liscie opadte z topol leza na zwirze alejki wdeptane w piasek butami ludzi, ktérzy juz
stad odeszli. Kobieta stoi oparta o pien koslawego, u samych korzeni przegigtego na bok drzewa.
Stoi z zamknigtymi oczyma, jakby wystepujacy ze zmierzchem blask ksigzyca twardniejaca
poswiata zamienit ja w jedna z marmurowych postaci. Kamiennych do samego wngtrza. Lecz
opadajacy lié¢ muska jej twarz, wyrywa z odretwienia. Zwir popiskuje cienko pod obcasami
butéw, gdy odchodzi szybkim krokiem. Wysoka, kamienna brama i obok zelazna furtka w murze.
Skrzyp zawiaséw. Nie oglada si¢. Idzie mloda i smukla, o pigknej, troch¢ smutnej twarzy. Z
przodu warkot samochodowych silnikow 1 odor spalin. Po bruku snuja si¢ cienie. Kto$ kaszle,
kto$ si¢ $mieje. W bramach domow ogniki papierosow — oczy sunag jej sladem. Czyjes$ kroki na
przedzie, czyjes$ kroki za toba. Domy chyla szklane pigtra murdw, rozwieraja stechle przesmyki,
znowu przyjmujac ja w posiadanie. I nie potrafi jej pomoc czerwona iskra miedzy zr¢bami
dachow.

Zawieja za wypukla szyba buszuje z niestabnacym uporem. Siedzimy obok siebie, jakby
wzajemne zblizenie moglo przezwyciezy¢ chtdéd Scian. Siedzimy nastuchujac szelestu piasku
nieustgpliwie tracego o Sciany. Czasami wiatr uderza silniej i kabing przebiega drzenie, jakby
metalowy skorupiak otrzasat si¢ z krzemowych ziaren.

Wydmy kojarza si¢ zwykle z goracem, ze stoncem palacym plecy i powietrzem zachlannie
wysysajacym kazda krople potu. Tak jest na Ziemi, gdzie blizej Stonca. Tutaj tachy burego
piachu sa jak zaspy $niegu. Nie biale, o nie, lecz dzwigajace na sobie stygmat mrozu i przez to
tylko podobne, bo nie ma w nich ani $ladu wilgoci.

Wiatr cichnie nagle. Jeszcze po szybie sacza si¢ struzki suchego piasku, lecz wiemy, ze to juz
koniec. Tak bywa zawsze — piekto piaskowej burzy i nagly bezruch. Tylko jednocze$nie z
zewngtrzna cisza w nas samych budzi si¢ niepokoj, nie okre$lona trwoga, jakby czyje$ oczy
Sledzily nas przez szybg, zagladaty do wngtrza rakiety.

— Trzeba wyj$¢ — odzywa si¢ Gascar.

Wiem. Kiedy milknie wiatr, nadchodzi czas codziennego obchodu elektronicznych czujnikow.
Jak wczoraj, jak tydzien temu — od wielu dni.

Mozna nienawidzi¢ pustyni martwej od poczatku $§wiata, mozna si¢ mgczy¢ nocami pamigcia
zostawionych gdzie§ daleko zielem 1 bigkitu, lecz to nie zmieni faktu, Ze trzeba dokonaé
przegladu pomiarowej aparatury. Obserwacje kosmicznego promieniowania, wahania
temperatury powietrza i gruntu, drgania sejsmiczne, spektroskopowe widma chemicznego sktadu
gleby uzyskiwane w prézniowych komorach z prébek parujacych pod wpltywem laserowego



promienia...

— Trzeba wyjsé...

Gascar podnosi si¢ 1 dopina skafander. Pomagam mu zaczepi¢ na plecach butle z tlenem,
potem sam nakladam hetm ze szklang przytbica. Klapa §luzy odskakuje wypchnigta cisnieniem
powietrza. Jak okiem siggna¢ — wszedzie piach i jedynie za naszymi plecami sterczy w niebo
kikut skaty, z osiadlym u jej podndza czlonem kosmicznego statku. Dalej, po sam horyzont,
ciemnieja obnazone przez pustyni¢ ospowate naro$la kraterow. Takie jest prawdziwe oblicze
utraconych ztudzen, marzen catych pokolen o btekitnych takach, o kanatach prowadzacych wodg
az hen, spod polarnych czap $niegu, o miastach nad ich brzegami...

— Alan, tam... — glos Gascara dudni ghucho w nausznikach. — Obok skal. Zdawato mi sig,
ze ktos...

— Przeciez jesteSmy pierwszymi ludZmi.

Milkng. Za szyba jego hetmu widzg blysk wystraszonych oczu.

— Co z tobg?

— Zobacz tutaj, gdzie stoimy...

Obok spuszczonego trapu ciemnieje ptytkie wglebienie. Pochylam sig.

— Nonsens.

— Dalej... jeszcze — w stuchawkach swist cigzkiego oddechu.

— Alez nie, st6j!

Czuje w gardle co$ lepkiego, pulsujacego. Serce tlucze si¢ w piersi.

Ten $lad na piasku nie mégt pojawic sig tutaj. Nie mogt!

— Nie — chce krzyknaé, ale powietrza w plucach starcza ledwie na szept. — To przypadek,
piasek osypatl sig, mogt akurat tak. Patrzymy na siebie. Wreszcie Gascar kuli si¢ z jekiem 1 skacze
przed siebie depczac i rozrzucajac piasek. Pomagam mu cigzkimi obcasami butow wbi¢ w
ziemig, wdtawi¢ w nig na powr6t odcisnigty w piachu §lad bosych, jakby dziecigcych stép. Siad
bosych stép na wiecznie martwym piasku Marsa.

— Dosy¢ — z wysitkiem steka Gascar. — Dosy¢, idziemy stad. Piasek jest zryty 1 zmieszany.
Jedyny rozpoznawalny w nim $lad zostawily podkute obcasy. Teoria prawdopodobienstwa
dopuszcza mozliwos¢, ze ruch piaskowych ziaren znajdzie wypadkowa takiego ustawienia, w
ktorym oczy ludzi dopatrza si¢ znajomego ksztaltu. Jak kinetyczne ruchy materii odzwierciedlane
przemieszczaniem si¢ koloidalnych czastek... Lecz kazdy z nas pamigta mitos¢ bliskich, ktorzy
oczekuja jego powrotu, i musi broni¢ si¢ przed szyderstwem martwego zywiohu.

— Alan... — mowi Gascar.

Nie patrz¢ mu w oczy, aby nie znalez¢ w nich wiasnego obtedu.

— Styszale§? — nie ustgpuje.

— Nie. Nic nie styszatem. Nic! — trzeba powtdrzy¢ szybko. — Nic, nic, nic!...

— Alez tam byt glos! Styszatem powtarzajacy kobiece imig glos!

— Nie. Nic nie styszatem. Nie ma takiego imienia... To tylko wiatr, to znowu ten przeklety
wiatr... Brniemy dalej. Musimy pozna¢ mineralogiczna strukturg¢ gruntu, spisa¢ dane z
elektronicznych detektorow kosmicznego promieniowania, wyja¢ z kaset tasmy zapisu
sejsmografow. Musimy wyjawi¢ skladowe chemicznych zwiazkéw, jakie powstawaly przez
miliardy lat starzenia sig¢ tego globu. One kryja tajemnice Marsa. Tylko one.



